) La lan-a de Berteun
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1. 4. 7
| tognon la lan-a de mon Berteun, Lo lavoou s’én vat, L’écarpoou s’én vat,
E que mon queur P’é tan tsagreun. Lo setchoou l'arruye, Lo feloou l'arruye,
E séetson... E felon...
2. 5. 8.
Lo tognoou s’én vat Lo sétchoou s’én vat, Lo feloou s’én vat,
Lo recoueuilloou I'arruye, Lo recoueuilléoou I'arruye, Lo devouidjoou l'arruye,
Recoueuillon... Recoueuillon... Devoueudzon...
3. 6.
Lo recoueuilloou s’én vat, Lo recoueuilloou s’én vat,
Lo lavoou I'arruye, L’écarpoou l'arruye,
E lavon... Ecarpon...

TRADUCTION

1. lls tondent la laine de mon “Berteun” / Oh, que mon cceur a du chagrin!. / 2. Le tondeur s’en va / Le ramasseur arrive / Il ramasse... /
3. Le ramasseur s'en va / Le laveur arrive / Il lave... / 4. Le laveur s’en va / Arrive un homme pour sécher la laine / Il séche... / 5. Celui qui
vient de faire sécher la laine s’en va / Arrive quelqu'un pour ramasser / On ramasse... / 6. On vient de ramasser / Le cardeur arrive / ||
carde... / 7. Le cardeur s’en va / Le fileur arrive / Il file... / 8. Le fileur s’en va / Le dévideur arrive / Il dévide...

REMARQUES

Chanson énumérative, didactique pour la connaissance des opérations qui se suivent pour préparer la laine; comparable, pour son con-
tenu, a la précédente La /aine des moutons
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